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A boldog* herczegkisasszony.
Eljegyzési ünnepélyre készül­

nek a bécsi burgban. Ősz ki­
rályunk legkedvesebb unokáját, 
áldott emlékű Rudolf trónörökö­
sünk egyetlen leányát, az arany­
szívű Erzsébet főherezegkisasszonyt 
élj egy zi magának herczeg Vin- 
di chgrätz Ottó ulánus főhadnagy. 
Az újságok utján széjjel vitte a 
posta a szenzációs örömhírt s ma 
már országunkban mindenütt tud­
ják és örvendeznek rajta igaz 
örömmel a magyarok.

A poézis tehát újra győze­
delmeskedik a próza felett. El­
hallgatott a rideg számitó ész s
beszélt helyette av. érző szív iynz
melegséggel, őszintén. És beszél­
hetnek bármit is, örülhet a há­
zasságnak a cseh, a morva, a né­
met, a horvát, de olyan szivbeli 
öröme egyiknek sem lehet, mint a

Felelői szerkesztő és laptulajdonodsíír -
&n

THAN GYULA. ./.K
SZERKESZTŐSÉG És KIADÓHIVATAL:

'DwUreegyu, Főtér tiiedermann-palota, teldvzirit, 
az udvarban hétül.

magyarnak. Áldást, boldogságot 
kér a mi népünk a főherezegi 
menyasszony fürtös léjére s olyan 
igaz az örömünk, mintha csak mi 
neveltük volna fel és mi adnánk 
férjhez.

Attól a pillanattól fogva, hogy 
eltemették a mayerlingi dicső lia- 

j lottat, a magyar nemzet figyelme 
a gyászruhás özvegy asszony és 
árván maradt kis leánya felé for­
dult. Szerettük volna vigasztalni, 
de nem tudtuk, mert erre ma­
gunknak is szükségünk volt. — 

j Szerettük volna szeméből kitörülni 
a könnyeket, de a mi szemünkből 
is folyt a könyek egész áradata. 
Nyomon követtük minden utain.
FélfAfííiV, /ívtuk mey h iuvu oz-vr-
től is, ellestük a sóhajtását, a 
gondolatát is. Ha fenyveseink kö­
zött bolyongott az anya és gyer­
meke komoly bánattal a szivében, 
vigyáztunk, hogy a lombos ág

meg ne bántsa, madár meg ne 
ijeszsze őket. Boldog volt a né­
pünk, ha közöttünk járt, örven­
deztünk, mikor az özvegy trón­
örökösné magyar ember felesége 
lett, lemondva díszéről, rangjáról, 
csupán szivének vonzalmait kö­
vetve s általános nagy örömet 
kelt az is, hogy bájos ifjú lánya 
kiszakítja magát az udvari etikett 
szigorú törvényei közül s felesége 
lesz egy daliás ifjú katonának, 
mert szereti.

Herczeg Windischgrätznek 
hívják a vőlegény urat. Nem jó 
hangzású a neve a mi magyar 
fülünknek. Zivataros időkből is­
merjük ezt a nevet. Osztrák em-vei ucvcj magjaim nem 10 iuu.
Hát igaz, hogy jobb szeretett 
volna a magyar nép magyar fér­
jet Erzsébet főherczegkL asszony­
nak, de azért igaz tisztelettel, 
őszinte szeretettel köszönti igy is,

Aptóságok „Szatyi“ ur életéből
Irta. Thót L tssló

Hogy honnan ragadt a mi feledhetlen 
emlékű Szathmáry Árpádunkra a „Szatyi 
ur“ elnevezés, azt bajos volna egyhamar el­
dönteni. Körülbelől ez volt meki a beczéző 
neve, mely rajta ie ragadt holta napjáig. 
E néven siólitotta őt az ország melynek 
nem volt olyan zuga, a hol a „Szatyi“ ne 
vet ne (ismerték volna. 0 maga is, ismert 
szerénységénél fogva, soha sem beszélt első 
személyben, hanem igy: „Sertoriustma meg­
játszotta Szatyi ur, úgy, hogy igazán sírt.“ 
„Béni báosiu-t beadja Szatyi ur az ő jó 
debreczeni publikumának“ stb.

#

Egy este a Zalamczai bírót adták a 
váradi színkörben Ujházyval a czimszerep 
bvn. A mester kétségbe volt esc, mert a 
Szatyi ur nyelve sehogyaem forgott a fő­
próbán, pedig övé volt a másik főszerep.

Szatyi ur, kinek axiómája volt, hogy 
Ssntyi ur be van rúgva, de a színész nincs 
beiugva, sértődötten fordult Ujházyhoz e 
szavakkal: „Szatyi ur kimozdik ám estére.“

Úgy ie lett. Morettonak jambusokban 
megirt szerfölött nehéz és óriási szerepét 
este úgy megjátszotta ez a koloszális őste­
hetség, hogy neki 15 kihívás jutott, mig a 
mesternek csak 12.

Ez a mélyen érző, de örökvidátnnak 
látszó nagy művész nagyon boldogtalan em­

ber vol, s csoda-e, ha szenvedéseit olykor 
mámorba folytóttá?!

Meglásd — szólt néha hozzám, ki sok 
ideig legközelebb állottam szivéhez, úgy 
járok mint Raymund

A „Tékozló“ szerzője, az utólérhetle- 
niil kaczagtató kumikus ugyanis, mikor a 
könnyezósig kaczagtatta a bécsi publikumot, 
s mikor elementáris erővel hivták a lámpák 
elé, a Tékozló egyik előadása alkalmával 
a kulisszák közt lőtte főbe magát,

*

Három dolog hagyott gyógyithatlan 
sebet e derék művész lelkületűben, melyek 
vörös fonálként hozódnak végik egész éle­
tén át s midőn szive nem birta terhét, ki 
is öntötte, de csak legintimebb barátai 
előtt.

Bántotta, hogy első nejétől, ki most 
is a vígszínház kiváló művésznője, egy el­
hamarkodott lépése miatt örökre el kellett 
válnia. — Lehetőleg mindig úgy intézte 
szerződéseit, hogy legalább egy színpadon 
játszhassanak, ha már utaik örökre elvál­
tak egymástól, és a ki este maga volt a 
megtestesül* kaczagtatás, az éj méla csend­
jében oda-odalopakodott a feledhetlen ab­
laka alá, s keservesen kisírta ott magát.

Mi más embor lettem volna, mondá 
ilyenkor megkönnyebbülve kísérőjének, ha 
a sors igy bele nem szól a mi idyli éle­
tünkbe !

Bántotta az is, hogy másik ideálja, a 
nemzeti színház, örökké zárva maradt előtte, 
mit tetézett az a körülmény, hogy, mikor 
már — úgy szólván bevégzett dolog volt 
szerződtetése a nemzeti színházhoz, éppen 
az, ki tulajdonképen legközelebb állott 
hozzá, elővette a nemzeti színház alapsza 
bályuit s ráolvasta a szerződtető bizott­
ságra: .Testi hibával biró színész nem le­
het tagja a nemzeti színháznak“. Szatyi 
úrnak pedig tudvalevőleg csak fél szeme 
volt s úgy a szerződtetés dugába dőlt.

Módfelett elkeserítette ez a mérhetet­
len amhiczióju művészt.

Mikor ezt meghallottam, mondá — elő­
ször az jutott eszembe, hogy kiveszem a 
másik szememet is, odadobom nekik: „Ad 
jatok hát egy koldusbotot 1“

Nem is lehetett semmivel úgy kihozni 
a sodrából, mintha valaki elszólta magát, 
hogy a fólszemü Szathmáry.

Ez a gyermekkori ;ó magaviselet 
eredménye, mint 5 szokta mondogatni, 
egész életemet megkeserítette.

*

Különben e mizériáját is fel tudta 
használni olykor, hogy a közönséget kaczaj- 
ra fakassza. Egyik darabban ugyanis a 

arbuere igy szól hozzá: Jöjjön Daival ur, 
eszéljük meg a dolgot négy szem közt 1^ 

„Sajnálom, de csak három szemközt 
beszélhetünk,“ jegyzé meg iróniával s a 
közönség homerikaczaja közben Szatyi ur.



meri, a szivére hallgatott s amit a 
szive diktált, azt cselekedte. Ki­
rálynői korona ékesíthette volna a 
fejét, fejedelemasszony lehetett 
volna, csak akarnia kell. De ő 
boldog asszony akar lenni első 
sorban is s kinek van ereje aka­
dályt gördíteni az útjába ? Kinek 
van ereje összetörni két szerelmes 
szivet ?

Nincsen ilyen erő, nincsen 
ilyen hatalom. Ha volna is, a mi 
jó öreg királyunk elhárítaná. () 
teljesíti kedvencz unokájának óhaj­
tását, örömmel egyezik bele s a 
szerelmesek boldogságát szankcio­
nálja.

Eljegyzési ünnepélyre készül­
nek a bécsi burgban. A magyar 
nemzet is elküldi erre az ünne­
pélyre tiszta szívből fakadó jó 
kivánafaif.

A szerelem történetéről ma még a 
következőkéi jelentik nekünk : A főherczegnő 
alig hogy vőlegényével megismerkedett, 
hallani sem akart másról. Körülbelül egy 
év óta többen megkérték a kezét, de ő 
mindenkinek kosarat adott. Az udvarnál 
jobban szerették volna, ha a főherczegnő 
Württemberg! Róbert herczcggel váltott 
volna jogyit. Ez a herczeg a legszebb fór-

alkalmat, hogy Erzsébet királyi herczegnő 
Róbert herczeggel együtt lehessen; Így a j 
múlt nyáron a gmundeni tó mellett lévő 
Traunkirchenbon sokan voltak együtt a a 
lawn tennisz pályán majdnem mindennap

találkoztak, de a királyi herczegnő b ijelen- 
: fette, ho^y ő csak Windiscbgraetz hor- 

czegneb lesz a felesége és ha nem adják 
hozzá, úgy sohasem fog férjhez menni. A 
herczegnő nem is nyugodott ettől fogva és 
minden követ megmozdított, hogy akeratá- 

I nak érvényt szerezzen és miután tervét 
gondosan előkészítette, elment a királyhoz, 
aki őt imádja és add-'g könyörgött neki, 
amig ő is beleegyezett házasságába. Ezt a 
nagy kitartást megmagyarázza a főherczeg- 
nőnek nemcsak szerelme, hanem ismert 
nagy makacssága in. A múlt nyáron Traun- 
kirchenben egyszerre eszébe jutott, hogy 
külön vonaton akar Bécsbe utazni. F (»udvar­
mestere figyelmeztette, hogy ez nem megy 
olyan könnyen. — Erre a főherczegnő 
nagyon megharagudott és ránvalt főudvar- 
mesterére:

— Főherczegnő vagyok-e. vagy nem ? 
Ha az vagyok, úgy rögtön teljesítse, amjt 
parancsolok!

És gróf Bellegaydo kénytelen volt a 
herczegnő kívánságát teljesíteni.

Ezzel a nagy akaraterővel v tte ke­
resztül házasságát is, Tavaly, mikor egyre 
több akadály merült föl szerelme ellen, el­
ment a királyhoz és hosszabb megbeszélést 
folytatott vele Aztán egy darabig nem volt 
szó a dologról. E nyáron az mban a salz­
burgi Erzsébet szobor leleplezésén ismét 
szólt; a király elhivatta a fiatal herezoget, 
hosszan beszélt vele s végül beleegyezését 
adta :

— Ez Isten rendelése!
~ tv«»rcBos„» --------- c.tvollcl,vv a

király beleegyezéséről anyját, Lónyny 
grófnét J
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Tegnap estére a vőlegényt és atyját 
meghívták az udvarhoz teára. A vőlegény 
igen komoly jellemű fiatal ember s tudo­

mányos hajlandóságú, épp úgy mint atyja 
aki hires numizmatikus és nevezetes péu*' 
gyűjteménye van.

Horénexky belügymtniexter; égé
Podmeniosky lemondása.

— Távirati tudósitás. —

Budapest, október 14.
Politikai körökben hire jár, hogv 

a szabadelvű párt elnökségében válto­
zás áll küszöbön. Ugyanis báró Pod 
maniczky Frigyes, a kinek választási 
ajánlóleveleivel oly nagy „pech8-je 
volt — az általa ajánlott jelöltek tud­
valevőleg mind kibuktak és' a kit utóbbi 
időben a kormánypárti sajtó nagy része 
élesen megtámadott „mag«s korára való 
tekintettel8 már a legközelebb )e fog 
mondani a pái telnökségről.

Podmaniczky lemondását különö­
sen Széli Kálmán miniszterelnök óhaj­
totta főkép a szabadelvű-párt hemogé- 
nitása érdekében, a minek eddig Pod- 
maniczkyvel az élén, a Ti za-k.ikk 
állotta útját. Most, bogy a Tisza-klikk 
teljesen kibukott, csakhamar meg fog 
történni Iíoránszkynak belügyminiszterré 
való kinevezése, a mit eddig a Tiszák 
ellenzése akadályozott meg.

Ez a klikk mint frakezió elve z- 
tette befolyását Széli Kálmánra és most 
már a régi nemzeti párti emberek is 
aktiv részt fognak venni az ország 
Kormanyzaeauan. Ugyanis a bel ügy «-i 
niszten tárezán kívül Széli Kálmán még 
egy vagy két tárczát nemzeti pár ti 
ícfiákkal tog betölteni és közölök ne­
vez ki főispánt.

... NaSy 7°lt az öröme Szatyi urnák 
nnuőu sikerült egy tökéletesen hasonló mü-
«öhhn. kÍBZ,t/,<jtDÍe» "gy, hogy a kik ké-

mC6> n™ ÍS 8e-í‘6tlél-

Evvel a müszemmel történt az alábbi 
komikus eset egy kedélyes kompániában, 
mikor mrol volt szó, hogy Gambetta ki- 

eSy,k szemét, mert az apja nem 
Küldött pénzt, holott ő megmondta: Ha 
p,nz n:;m lesz, elküldöm levélben apámnak 
az egyik szememet8 - Szatyi ur megje 
«jezto: „Kivájom egy iteze borért is “ - 
Egyéb som kellett a jómódú és jókedvű
“»Tw‘Äfc!“6'0“'h0SI u w*

Hiuijaritos s a müszem rámeredt do «Tv 
eoiu o.dalaval az asztalközepórül a halott- 
halványnyá lett cziviaünkro. Szatyi ur ne- 
d'g, mint a ki jól végezte dolgát, ment a
boTt s nT’ °a0mxÓ PaPrikát belő do- 
s/omét 08akodas után bekötötte a fél-

, • t már azonban a társaság nőm
bírta tovább a kaczagást s mikor megint 
gyarázták a halálra ijedt ezimnek a 8dol-
főtt Trt" tfárP ,reggo1 maga bu­
kására akÓ b0rral a 8zatU 1-

is mint a 
színházunk

násokmik^«b0n nV ™CBfcro vo|t a becsa­
pásoknak s ez sikerült is neki, még olyan

ovatos Harpagonnal szemben 
milyen Tóthfalusi Guszti volt, 
egykori baritonistája.
/ ^z, ur bites volt rettenetes fös­

vénységéről. Róla jegyezték fel jellemzéséül 
hogy minden hónapban 59 krajezárt vett 
magahoz bilhardpéuzuek. Egyszer azonban 
kozaktareaságba került s az 50 hr. már a 
hónap közepén elfogyott. Ekkor aztán meg- 
kopogtatta a pénzes ládáját, iszonyú szem- 
robanyások közt kért még 50 krajezárt

50 krt. kamatostol visszafizette s magához 
ette az órát. Addig óra nélkül járt.8 Fű­

lt arsagának volt is látszata, mert talán ő az 
egyetlen vidéki színész, a ki 40-50 ezer 
forint vagyonnal rendelkezik.

Eg/szc;r “‘éJy gondolatokba merülve
lÄ„ äMtyi " * 03tti

Min gondolkozol Guszti? A lánezon 
volt a flegmatikus felelet. ’

No, jó, hát aztán mi ad gondot P
A jutalomjátókon mondá Guszii Hói 

ha csak 50 irtot hozna a fölébe. Űgyaí
"Jánli Mkcm «6? j< jw.lm

” , yb ha nem lesz 50 forintod arra a di-
bemből “A*,011 aj'n,ok> én a «aját zso 
bemből kipótolom, ha pedig felül lesz to
fizetsz Gyuri bácsinál egy jó vacsorát. ’

ÁH az alku, mondá Guszti.

Cornevilín-ta»l0mjátéí b° fűtött. 4 kedves
Iéb™eQ^U„Tg0t 91 í0™°' f"

ffÄ4* -
Eij !8 Kőt már megy ek is

ore, feleli a dolgát végzett Szatyi ur.
dole's ™nd,%16bten az*Án az volt az első 
Gvffi 8Ztjl,Urrk> betanitanította a Papp 
üLl)f.nb C9I^ h°^ a közön»égos boros
SL, «*** -w*. w *

“®gM«olja a bort , il.et™ 
bnn u ík,adt: no- kötönséges bor- 
snr n JeLJÓ borfc nom iPam- Nyakalták is 
ideje' ká,ra' mig egyszer eljött a fizetés

Guszti össze számol : két vacsora.
Egy forint 30 kr.

, , . NU8ztl n,agyot köszörül a torkán, de 
folytatja: nyolez üveg bor.

Négy forint.
Trr.u . .n<> koiBédiiízzók, közönséges bor 
volt, láthatja az üvegről.

n is, kérem aláson, de Szalmáry 
az parancsolta, hogy a közönséges 

-go valódi rizlingct töltsék — feleli 
Gyuri bácsi.

Tableau.
Gusztiról a veríték hullott, de fizetett, 

hanem többé nem szólott 8zatyi úrhoz.

(Vége. köv.)
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ü trónbttsséd, amelylvel a ki­
rály az uj országgyűlést megnyitja, 
valószínűleg október 27-én, vasárnap 
fog elhangzani.

Korjog'yzők, A képviselőhöz meg­
alakulásáig a korelnök mellett a hat leg- 
fiatalabb képviselő szokta a körjegyzői 
tisztet viselni. Még nem lehetet ; megálla­
pítani, kik a legfiatalabbak, de valószínű 
hogy Baross János, gróf Bethlen István’ 
gróf Csekonits Endre, gróf Dossewffy Emil,’ 
báró In key József és Reich Aladár lesznek 
a Ház körjegyzői.

Küzdelem a vonaton.
— Saját tudósítónktól. —

Halálos küzdelemnek voltak szem­
tanúi tegnap éjjel Volócz és a galíciai 
határ között az éjjeli vonat utasai. Ezen 
a vonalon utazott ugyanis 32 magyar 
ujoncz, a kiket Galicziába vittek az ott ! 
állomásozó huszárezredekhez. j

Az újonczok között utazott egy ■ 
iripuska Mihály nevű ujoncz is, a kit I 
bántott az, hogy el kell mennie kato- j 
nánalr, de még jobban, hogy itt kell I 
hagynia Magyarországot. Tripuska már I 
az utón emlegette, hogy őt élve nem i 
viszik ki az országból, de társai kine- j 
verték. Munkácson, mialatt a vonat 
állott, megakart szökni társaitól, de í 
eszi evették s ettől kezdve n, voZeto el - 
tiszt különösen ügyelt rá. A mint Voló- 
ezot elhagyta a vonat s közeledett a 
galicziai határhez, Tr-puska1 hirtelen az 
ablakhoz ugrott, azt felráutotta s ki­
ugrott az ablakon. Társai elkapták az 
egyik lábát s Tripuska egész testtel 
lejjel lefele lógott a vonatról, mígnem 
egy hatalmas rúgással kirántotta a lá­
bát s fejjel obukoít a sínek közé.

A vona kerekei elvágták a nya­
kát úgy hog a fej messze elgurult a 
törzstől., Mir a vonatot megállították, 
roár csak a megcsonkított testet ta­
lálták meg

SZÍNHÁZ,
A. király mulat. Hugó Viktornak a 

áebreczeni színházban már rég nem adott 
színmüvét olovenitetto fel tegnap este szín­
társulatunk drámai személyzete nem valami 
nagy szerencsével. Á szereplők legtöbbje 
"gyan eléggé jól beleilleszkedett volna 
bármily jó e’őadás keretébe is, azonban a 
legfőbb szerep, a Triboulet bohócz szerepe 
gyönge interpretálóra talált Szabadosban. 
Játékban még eléggé élvezhetővé lett volna 
Tribouletje, de az amúgy is gyenge és 
‘Iramai kitörésekre egyáltalán nem alkui 
más orgánumát már a második felvonásban 
auTiyira igénybe vette, hogy hangja ott már 
rámondotta a szolgálatot s teljesen beve­
rt! t. Későbbi jelenései során már csak 
S6 erőlködéssel tudott annyit elérni, hogy
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bőszedét egyáltalán megérthessük. Kiíüuö 
volt partnere Szabó Irma, a ki Blanche 
szerepében bensőségtcljes, művészi játéká­
val igen nagy hatást ért el. Odry, mint 
Fcrenez király megfelelőt nyújtott, habár 
néhol kissé színtelen volt játéka. (—i.)

< Tan&y, a népdalra«?.«őL Tanay 
j hrigyes, színtársulatunk jeles fiatal bon- 

vivantja most uj oldaláról mutatja be 
magát a debrcczeni közönségnek. A 
napokban ugyanis három szép magyar 
nótája jelent meg „Átvirasztott éjsza­
ké“ czimmel a helybeli kőnyvpiaczon. 
A dallamos szép magyar nótákat, me­
lyek mindenike elárulja, hogy szerzőjük 
hivatott ember a népdaikölíés terén, 
melegen ajánljuk a zenekedvelő közön 
Bég figyelmébe. Az Ízléses kiállítású, s 
a szerző utcaképével ellátott hangjegy­
füzet 2 korona 50 fillérért kapható 
minden könyv- és zenemű kereske­
désben.

Komlóisy Emmának szintársula- 
tunk gyorsan megkedvelt szubroítjének 
arczkópe képes levelezőlapokra került. Ko- 
máromy J. papirkereskedő háromféle képes 
levelezőlapokat készíttetett a Komlóssy 
Emma arezkepevol s ezek a levelezőlapok 
nála kaphatók.

Makő ««intársulata. Makó Lajos 
szintarsúlata, amely nyáron át a budai kö­
zönséget gyönyörködtette játékává!, néhány 
nap előtt vonult be a temesvári Foren ez 
József-szinházba. A minap Bisson Államtit­
kárját adták s ebben a társulat két uj 
kgjOj Horváth Paula és Leövey Leó mu­
tatkozott be, Áz előbbi közvetlen, meern verő 
jAtéh-iuuJvidirai houkuitu meg egyszerre a

' közönséget, mig az utóbbi diszkrét, szerel - 
I mes komikumával aratott viharos tapsokat,
I A temesvári sajtó egyhangú elismeréssel 
5 nyilatkozik mindkettőjükről.

VálsBKt&nl mozgalmak Debze- 
oeenben.

Dcbreczen, okt. 16.
A folyó hó 17 én megejtendő pótvá- 

j lasztiéhoz a Dobiecki-párt már megjelölte 
I bizalmi férfiait.

A Kossuth utczai kerület részére: Dr. 
; Kérészi Zoltán jogskadémiai tanár és Mo- 

teeitzky Hugóin, á v. osztályvezető titkár; 
azonossági tanuuak: Berger Jenő építész­
mérnök,

A Varga utczai kerület részére: Dr. 
Balázs Bertalan ügyvéd és Ericz Ernő máv. 
osztályvezető felügyelő bizalmi férfinak, 
Jósa Vincze kir. főgymuasiumi ny. tanár 
pedig azonossági tanúnak,

Dr. Barabás nem Jött meg.
Nagy érdeklődéssel várták Debreczéta'- 

ben dr. Barabás Bélának, Nagyvárad uj 
képviselőjének megérkezését. Úgy volt, 
hogy jr. Barabás Béla a tegnap esti gyors 
vonattal Debreczenbo érkezik, högy dr 
Varga Lajost, a függetlenségi párt jelöltjét 
erkölcsi támogatásban részesítse. Dr. Bara­
bás Béla azonban tegnap táviratban tudatta 
a függetlenségi párt intéző bizottságával, 
hogy betegsége gátolja jó szándékában s 
nem jöhet el Dobreczonbo.

A táviratot természetesen tegnap dól- 
ufkü mar nem volt alkalma azintézősógnek 
nyilvánosságra hozni s igy rendkívül sokan 
vonultak ki az állomásra, hogy a fogadta­
tásban részt vegyenek. A perron teljesen 
megtelt, az állomás előtti tért aürü tömeg­
ben öntötte el a nép, Az ifjúság a Kossuth 
nótát énekelte s mikor az állomásnál fairül 
adták, hogy dr. Barabás Béla nem jöhet, 
senki sem akarta elhinni, hanem éljenezvo 
dalolva várták a vonat megérkezését,

Dr. Barabás Béla tényleg nem érke­
zett míg. Megjött azonban dr. Benedek 
János H - Böszörmény képviselője, akit lel­
kesen megéljeneztek. Dr. Benedek János 
tartott aztán az egy begyül t nagykő <őnség- 
hez rövid beszéd t:

Tisztelt polgártársak!
Sajnálattal kell kijelentenem, hogy 

dr. Barabás Belát, Nagyvárad város ország­
gyűlési képviselőjét, betegsége gátolta ab­
ban, hogy Debreczenbe jöhessen. Általam 
küldi üdvözletét a debreczeni polgár­
ságnak.

A rövid beszéd után hosszas éljenzés 
zúgott fel. Az ifjúság nagy tömeget alko­
tott es dr. Benedek János és Barabás Béla 
gyakori éltetése mellett s a Kossuth nótá­
val vonult be a városba, A dr. Bakonyi 
Samu lakása előtt megállották. Sokáig él­
jenezték és hallani óhajtották a képviselőt, 
de dr. Bakonyit is gyengélkedése gátolta 
abban, hogy beszélhessen. A tömeg tovább 
éljenezve s dalolva haladt le a Miklós-üt- 
czara a dr, Benedek János lakásához, ahol
Ttr>e.lznrm#Sn jr IrÁnTn'o/ilíjÁnnU ___/

cziót.

Korsuth Ferenc* megérkezett.
• # Amilyen váratlan volt a Barabás Béla 

elmaradása, éppen olyan váratlan volt a 
Kossuth Ferencz megérkezése is. Ma reg­
gelre várták. Az intézkedéseket, előkészü­
leteket is úgy tették meg hogy a ma reggel 
Szatmár felől jövő gyorsvonat, borobogása 
után lesz az ünnepélyes fogadtatás és be­
vonulás, És ezt a szép tervet meghiúsította 
Kossuth Ferencz távirata, a melyet tegnap 
este az Angol-Királynő szálloda tulíjdono- 
aáboz intézett. Tudat a benne, hogy az 
eredeti tervtől eltórőleg este érkezik és 
szállása felől rendelkezett.

A hir gyorsan terjedt el s a rögtön­
zött fogadtatás nagy lelkesedéssel folyt lo.
A főiskolai ifjúság már este kilencz órakor 
összegyűlt a kollégium előtt s onnan zász - 
lék alatt a Kossuth nótát énokol vo vonul­
tak az Angol-Királynő szálloda elé s onnan 
a függetlenségi párt intéző bizottságává 
a vasúti állomásra.

A „Kossuth Lajos azt izento“ hang­
jainál robogott be a vonat s zugó éljen­
zéssel fogadták a kupé ajtajában megjelent 
Kossuth Foenczet. Majd Kertész József a 
pártelnök üdvözlő beszédére lelkes szavak 
ban válaszolt Kossuth, nőm tudván el­
palástolni meglepetését s örömét ez im­
pozáns fogadtatás felett.

Azután Kossuth Ferenczot a kocsijá­
hoz kísérték, zászlókkal, fáklyákkal vették 
körül a as éljenzések közepeit egyszerre 
felhangzott a kiáltás ;
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— Fogjuk ki a lovakat !
Néhány pillanat müve volt s a kocsit, 

amelyben Kossuth Ferencz tilt, szép csen­
desen vonszolták be a városba. A zászlós, 
fáklyás moaet, az éljenriadó * a Kossuth 
nóta csak1 amar kicsalta a házak lakóit s 
mire a főtérre ért a menet már nagy tö­
meggé verődött. Tizenegy ára már elmúlt, 
mikor a menet az Angol királynő szálloda 
elé jutott, ahol az ifjúság hallani kívánta 
Kossuth Forenczet.

Tisztelt polgártársak! — szólott
Kossuth Ferenci, Hálásan köszönöm a lel­
kes fogadtatást, amelyben részesíteni szíve­
sek voltak. Meglepetés volt ez számomra, 
mert készületlenül ért, aminthogy meglepe­
tés volt az is, hogy az önök lelkesedése 
húzott be engem ide. Tartsák meg ezt a 
lelkesedést a jövőre, fórfikorukra is tisztelt 
ifjúság s az államszekeróről is kergessék le, 
aki a bakon ül s ültessenek oda olyan 
férfiút, aki az államszekerét az egyenes, a 
függetlenség útjára tereli s Magyarországot 
szebb jövő, a boldogulás felé vezeti. — 
Tartsák meg mondom azt a lelkesedést 
férfi korukra, mert a lelkesedés képes nagy 
tettekre. Ismételten köszönöm a szives fo­
gadtatást, a lelkesedést s mikor arra ké­
rem, hogy most csendben oszoljanak szét, 
szivemből kívánom: Isten tartsa és áldja 
önöket.

Azután nagy éljenzés közt ment fel 
lakására Dr. Varga Lajossal, lent pedig 
tovább éljenzett a lelkes ifjúság, mig végre 
Kardos Samu állt fel a szószékké változta­
tott kocsira s főkep a kollégiumi ifjúsághoz 
intézett szavaiban buzdította a népet minél 
nagyobb lelkesedésre, összetartásra.

Azon szavakkal fejezte be beszédét: 
csak énekeljék azt, hogy mit üzent Kossuth 
Lajos, mert a Kossuth neve maga a szent- 
seg, becsület, kitartás és hazafiság symbo- 
luma.

Csak ezután oszlott el a tömeg, a 
melynek jelentékeny része a főiskolai ifjú­
sággal tartott s a Kossuth-nótát énekelve 
haladt a kollégiumig 8 csak ott oszlott szét

Pártgyüléi.
A függetlenségi párt gyűlését ma dél­

után három órakor tartja meg a városháza 
udvarán, ahol Kossuth Ferencz, dr. Benedek 
János és dr. Varga Lajos fognak beszédet 
tartani. Mára várják Endrey Gyula ország­
gyűlési képviselőt is, aki megérkezése ese- 
tén szintén beszólni fog. Este a vendégek 
tiszteletére társasvacsora lesz az Angol- 
Királynő szálloda éttermében.

s kijelentette, hogy a mandátumának 
megtámadásáról szóló hir, a mely az 
ország csaknem minden lapját bejárta, 
valótlan. Személyesen győződött meg 
arról Budapesten, hogy mandátuma 
ellen a kúriához semmiféle peticzió sem 
érkezett.

ÚJDONSÁGOK.
* Egyhámbisotteági ülés. A deb- 

reczeni ev. rof. egyház bizottsága október 
16-án, holnap délután 3 órakor az egyház- 
tanácstermében ülést tart, amelynek egyet­
len tárgya: ösztöndíjak odaítélése.

* A böszörményi mandátum
Dr. Benedek János Hajdú-Böszörmény 
képviselője tegnap jött haza Budapestről

* Orvosi körökből. Dr. Derekassy 
István magy. államvaeuti pályaorvos Olasz­
országi tanulmányújáról visszaérkezett s 
újból megkezdte orvosi működését.

* A debreozenl gazdák gyű­
lése. Váczy János, a debreczeni gaz­
dasági egyesület elnöke a következő 
meghívást bocsátotta ki: Meghívás a 
debreczeni gazdasági egyesület által 
1901. év október hó 27-én vasárnap 
délelőtt 10 órakor a Városház nagy 
tanácstrrmében tartandó értekezletre. 
Tárgy: a gazda közönséget egyénenként 
érdeklő fontos közgazdasági ügy tár­
gyalása. A midőn t. gazdatársat ezen 
értekezletre tisztelettel meghívjuk, fel­
kérjük, hogy azon megjelenni szíves­
kedjék. Debreczen 1901. október hó 
12. Váczi János gazd. egyes, elnök. 
Rá ez Lajos gazd. egyesületi titkár.

* Eljegyzés. Bechert Manó hely­
beli terménynagykereskedő, Debreczen 
törvényhatósági bizottsági tagjának kedves 
és nagymüveltsógü leányát Ilonkát e hó 
12-én eljegyezte Kaufmann Izidor nagy- 
károlyi földbirtokos és malomtulajdonos.

* Az első dalestély. A deb­
reczeni Szt. László dalegylet első nyil-

anlo„t4lyíl « jSvS L<$ folyamán
tartja meg, amelyre napok óta szorgal­
masan kászül. Az ifjú dalegyletet ambi- 
cziózus karmestere Kovács Károly nagy- 
buzgósággal tanította be s most első 
dalestélyükön gazdag programmal lép­
nek a nyilvánosság elé. A dalestély 
meghívóit közelebb bocsájtják ki.

* Elfogott tolvaj cseléd Kiss 
Mari cseléd kárára elkövetett ruhalopás 
miatt a debreczeni rendőrség köröző levelet 
bocsájtott ki Erdélyi Julis cseléd ellen A 
tolvaj cseléd a körülbelül hatvan koronát 
érő ruhaneművel először szülőföldjére Felső- 
Józsára ment, ahol azonban nem látta 
eléggé biztosnak és kedvezőnek a talajt 
arra, hogy a rendőrség elől elrejtőzzék, 
tehát tovább bolyongott így érkezett teg­
nap Karczagra, hol végzete utói érte. A 
karczagi rendőrség ugyanis a köröző levél­
ben foglalt személyleirásból ráismert, el- 
ogta, az elfogatásáról pedig értesítette a 

debreczeni rendőrséget, mely a tolvaj cseléd 
ídohozutaL végett táviratban intézkedett.
zp- .* Edv*rd király életbietoeitáa».
(Fővárosi tudósítónktól.) Edvárd angol ki­
rály betegségének a hire s az a jelentés 
hogy a koronázás elmarad, az egész világon
nagy oltünést keltett de London kereskedői 
kőrmbon meg v ,ó ágo> konsternie„iót
kaninf kero8kef5k 0,y nagy megrendelést 
mikor et-Vfftftk mé* a koronázásra, hogy í 
“A™ * kirá'y betegségének a hire kis*
voíuuUL me^obbenvo gondoltak rá, mi le z ! 
elük, ha a koronázás csakugyan elmarad. í

Óriási üzletek, nagy tervek egyszerűen 
füstbe mennek majd. Az angol kereskedők 
mindezt látták előre, de a hamisítatlan 
üzleti szellem és leleményesség pompás 
mentő eszközre vitte őket rá ók magúk 
biztosították az angol király életét, hogyha 
Edvárd netalán meghal és a koronázás 
alkalmára kötött ügyletek semmivé lesz­
nek, -- legalább a biztosítási összegben 
kapjanak kárpótlást. Az ügyes ötlettel egy 
egész sereg londoni kereskedő biztosította 
az angol király életét. Ám most közbe jött 
a pozitív hir, hogy a koronázás a király 
betegsége miatt elmarad és ennek az a 
következése, hogy a biztosítási társulatok 
nem fogadnak el többé biztosítást — a 
király életére.

* A besurranó tolvajok.
Debreczenben utóbb a tolvajok szám­
talan válfajai közül egyike a legvesze­
delmesebbeknek az úgynevezett besur­
ranó tolvajok kezdték meg nagybani 
működésűket. Nincs az a nap, hogy 
hirt ne kapnánk arról, hogy valameív 
nyitva felejtett szobát meg ne dézsmált 
volna valaki. Kéregetés vagy tudakozó 
dás ürügye alatt megy be a házba s 
ott a hol senki sem veszi észre jelen­
létüket, — lopnak és észrevétlenül tá­
voznak. Nyomot nem hagynak magok 
után s igy a rendőrség dolgát felette 
megnehezítik. Ilyen besurranó tolvaj 
áldozata Papier Ferencz Iekola-utcza l. 
stám alatti lakos is, e kinek nyitva 
felejtett szobájából tegnap este 6 és 8 
óra között a fogason levő tavaszi fel­
öltőjét lopták el. A rendősóg, daczára 
széles körű intézkedéseinek még ez 
ideig sem a tetteseket elcsípni, sem 
pedig ezek működéseinek gátat vetni 
nem birt.

* Meglopott kováoe-eegéd. Jero­
mos István kovács segéd keservesen össze- 
kuporgatott fillérei után áhítozott egy lel­
ketlen tolvaj, a ki elég szívtelen volt meg­
fosztani a munkás embert verejtékkel szer­
zett vagyonkájától. Jeromos István a ládá­
jában őrizte harmincz koronát kitevő 
készpénzét s innét tűnt el tegnap este, mig 
5 a műhelyben volt elfoglalva. Az esetről 
jelentést tett a rendőrségnél, moly megin­
dította a vizsgálatot.

* Halál a,z eperfán. Hadház­
ról irja lapunk tudósítója, hogy K. 
Nagy Imre gazda pár nap előtt éjszaka 
kiment az udvarra és ott az eperfára 
felakasztotta magát. A hatvan év kö­
rüli ember megunta az életét s azért 
követte el végzetes tettét. Nagy csalá­
dot hagyott maga után árván.

* Megtámadott rendőr. Szekeres
János napszámos, a kelleténél többet talált 
beszedni a jóból, melytől aztán széles jó­
kedve kerekedett. Kezében egy hatalmas 
fütykössel dalolva haladt a Kossuth utczai 
járdán, fütykösével hadonászva kényszari- 
tette a járókelőket, hogy utjából kitérjenek. 
Garázda viselkedését a 39-es rendőr észre­
vette a színház előtt s felszólította, hogy 
batyj°n fel virtuskodásával. Szekeresnek 
sem kellett egyébb, csakhogy akadjon em­
ber, a ki vele szembe mer állani, szónélkü! 
fordított egyet a fütykösön s annak boldo-

ADÓ ?Z Öszi é«téíi ídóayrd -W E ISZ
szerezhetők 8° ^gérk^zíe,t és legszolidabbb szabott árak mellett 
szerezhetők be. Kossath-utcza, Dóré ezukrta mellett.

A ozlmre tessék ügyelni. ____________ —
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g: l>b végével hatalmafl csapást mért a 
rrn őr fejére. Szerencsére a rendőr ideje- 
k r'n észrevette szándékát, az ütés elől 
félre ugrott a a következő pillanatban már 
k fülelte s megkötözve szállította be a rend­
őrségre.

* Elfogott lókötő. Kolompár Jó- 
zsefet lopásért kerestette a rendőrség, me­
lyet egy debreczeni gazdától lopott el. A 
lók ötöt Szoboszlón tegnap elfogták s már a 
napokban Debreczenbe szállítják, hogy itt 
elnyerje méltó büntetését.

* Megugrott tolvajok. Teg­
nap éjjel vakmerőén végrehajtott lo­
pásról táviratban értesítették'a debre­
ceni rendőrséget, melynek tettesei a 
legnagyobb valószínűség szerint Debre­
czenbe menekültek. A lopás Aradon a 
Magyar Király szádodéban történt 
egyik vendég, Bosnyák Irma kárárai 
kitől az éj folyamán, mig ő mit sem 
sejtve aludt, ezerszázötven korona kész­
pénzt és egy antik női órát loptak el 
eddig ismeretlen tettesek. A távirat 
szerint a gyanú egy férfi és egy nőre 
ir(nyul, a kik ugyanazon éjjel 10 óra- 
k r érkeztek a szállodába és már haj­
adban három érakor észrevétlenül el- 
tvoztak. A vasúti állomásra mentek és 
I (breczen felé váltottak jegyet. A táv- 
irrí. vétele után a rendőrség a szüksé­
ges intézkedéseket sürgősen megtette, 
h gy az esetleg ide érkező tolvajokat 
elfoghassa.

* Leesett a padlásból Megyés 
Jóísefné tegnap délelőtt egy nagy kosár­
tól ruhát akart felvinni a padlásra száro 
gáláé végett. A létra utolsó fokán állt 
már, mikor egyszerre a kosárral együtt 
viiizabukott és eszméletlenül terült el a 
f'A ön. Megyósné szívbajban szenved már 
gyermekkora óta és ina szerencsétlenségére 
éop akkor érte utói betegsége, mikor a 
magas létra tetején állt. Megyésnó fején 
»zeivedett súlyos sérülést.

* A kis tolvaj. Sz. Nagy Kálmán 
majorsági földeken levő tanyáján a lakó­
szobából ismeretlen tettes két arany gyűrűt 
^ egy pár czipőt lopott el. A tett elköve­
tésével először a tanya közelében ólálkodó 
két czigány asszonyt gyanúsították, de ezek 
ártatlansága csakhamar kiderült, mert a 
lovas rendőrök kézre kerítették a valódi 
tolvajt. A lopást Faragó Eszter 11 éves 
leány követte el, kit 8z. Nagy Kálmán 
könyörületböl fogadott házához. A fiatal 
tolvaj a lopott tárgyakkal Tóth István 
téglavetőjébe ment, ahol édes atyja mint 
munkás dolgozik. Neki adta át a lopott 
holmit kinél, a t a lovas rendőrök meg is
találták.
, * A b'^gsególyső pénztárak
‘ 1 fővizsgálata. Széli Kálmán belügymi 
ri1- ter folytatja a betegsegitő pénztárak 
^:.l)í'Kanizálását. Több miniszteri biztos mü- 

, 'h az ország különböző vidékein a 
púi ztárak felülvizsgálásával. Mivel azonban 
a I) ilügyminiezteriumnak nincs annyi hiva 

1 roka, hogy minden vizsgálatot a központ 
’^rezzen, a belügyminiszter rendeletet kül- 
.ottmest a törvényhatóságoknak, hogy sa- 

,1' t hatáskörükben intézkedjenek a beteg-

j vjZHgáJata dolgában és
visszaéfések esetén tegyenek rögtön jelen- 
í fc| boSy a n misztérium azonnal megte­
hesse a megtorló intézkedéseket. g

i Ttia 1 A Póterfia utczán cgvRiszdor.er Szuzsánna névre kiállított ezol- 
! falatl cselédkönyv találtatott. Igazolt tulaj.
1 át0ve°heatia Vár°8MzAaáI a haJőrmesternél

j * Hölgyek flgyelméba Van sze- 
«.iosenk az ,gen tisztelt hölgyközönség
MméVelhl™ uj 1181 és gyermek felöltő 
áruházunkra, a hobs raktárra érkeztek a 
legújabb eszi és téli újdonságok u. m. női 

, gyejmek kabátok és palctok, szőrme és 
túl boák, selyem és kazán blúzok, selyem 
alsó szoknyák, esernyők, övök és nyakken- 
dók. Dús raktárunk megtekintésére' tiszte- 
lettel meghívjuk an. ó. hölgyközönséget. 
Kiváló tisztelettel .Darvas Testvérek, Debr. 
toter. Hungária kávéház mellett
LA a- * K®délye* RRigorló. A professzor 
kérdi a szigorlót:

•— Mi a közjog, mi a magánjog, mi 
az cszjog? b J 6’

— Közjog, ha mindenki czuhol, akkor 
a ezukasszához mindenki hozzájárulhat. 
Ámde ha az első ferblire megy, két hatos­
sal besszerelhet, ez már magánjog. Hanem 
ha valakinek a markában rongyos tizenhét 
van és mégis eltudja ijeszteni az ellenfelét 
narminczeza), ez kérem már esetjog.
1 a ..., a szolid ezég minta­
képéül jelölik meg Neumann M. Magyaror­
szág legnagyobb és legrégibba férfi és gyér- 
mek ruha telepét, Ez -n 55 év óta fennálló 
üzlet már megalapítása után a legjobb hír­
névre tett szert, melyet azzal érdemelt ki- 

aF/l”**18 lelkiiemeretés és pontos kiszol­
gálásba részesítette vevőit. Különös figyelme 
arra irányult, hogy csak jó minőségű árut 
használt és ezeket a legjobb munkásokkal 
dolgoztatta fel Az árak tekintetében az or­
szág legnagyobb forgalmú ruha telepe, mint 
ma is — úgy mindenkor a legolcsóbb volt.
Á bűvös idő beálltával a szülőknek egye­
düli gondját a gyermekek kiruházása ké­
pezi. A meleg ruha éppen úgy szükséges 
az egészség fentartására, mint a táplálék. A 
meghűlésből eredő betegségek gyakrau út­
ját. állják az egészséges fejlődésnek, A fér­
fiaktól pedig a társadalom megköveteli, hogy 
tisztességesen ruházkodjanak. Debreczen kö­
zönségének alkalma van ruba szükségletét 
a legelső forrásból olcsón beszerezni, mert 
Neumann M. ezégnek nagy raktára van it­
ten a Piacz-utcza 49 sz. a. A környék sőt 
távoli városokból is tömegesen keresik fel 
Neumann M ruhatelepét.

* Találtatott egy kis női ezüst- 
óra lánccal és zauzsuval Hatvan-utczán. 
tulajdonosa átveheti a II, kor. rendőr­
kapitányságnál.

* Liliom aioz- és kéxcréme
seeplőt, máj foltot én kiütéseket feltétlenül 
eltávolít, teljesen ártalmatlan, ezért a Liliom

egy félórahosszat időzött nála. A felség 
látogatása összefüggésben á'l az Erzsé­
bet főh; rezegné férjhezmenetelével mely 
január végén vagy február elején fog 
megtörténni.

ÖngyKkos egyetemi tanár.

Zágráb, október 14. Jankovics Emil 
zágrábi egyetemi tanár ma a gyorsvo­
nattal hiúméba utazva a vasúti kocsi­
ban revolverrel agyon lőtte magát. Ön­
gyilkosságának okát nem ismerik.

A kecskeméti választás.
Kecskemét, október 13. A kecske­

méti felső kerületben tudvalevőleg pót­
választás lett volna Kovács Pál füg­
getlenségi és Szeless szabadelvű jelöl­
tek között. Ma azonban Kovács Pál 
bejelentette vis zalépését s igy Szüless 
egyhangúlag lesz megválasztva kép­
viselővé.

A dél-n fr fkai hábota.
London, október 14. Miut a harcz- 

térrői érkező táviratok jelentik, Dewet.t 
tábornok kommandójának sikerült össze­
köttetésbe lépni a Bottha seregével, 
ami rendkívül nagy előnyt biztosított 
a búrok részére.

A ki keresztre feszítette Ön­
magát.

Budapest, október 14. Velsnecz 
tiroli községből különös eset fairét je­
lentik. Bettini János ottani lakos, ki 
már régebb idő óta csendes tébolyban 
szenved, tegnap egy őrizetlen órában 
keresztre feszitette önmagát. Először 
mind a két lába fejét szögezte oda ha­
talmas vas szögekkel egy fakereszthez, 
azután jobbjával a baltenyerén át vert 
kérésziül egy szöget. Mire hozzátarto­
zói ráakadtak, a szerencsétlen ember 
már eszméletlen volt. Beszállították a 
kórházba, a hol a legnagyobb türelem­
mel viseli kínjait.

Bosnyák kereskedők Buda­
pesten.

--- 1 vACf L it
szappannal együtt a hölgyok legkedveltebb 
toilettozikkét képezi. Eredeti minőségben 
kapható L. Kováts Nándor gyógyszerésznél 
a „Fehér Hattyú“ gyógyszertárban, 35 
és 60 ki’oa tégelyeiben, a crómnez való 
Liliom szappan ára 35 lír.

TÁVIRATOK.
Ä király Lónyay grófnőn ál.

Becs, október 14. A király ma 
délután meglátogatta Stefánia kir. her- 
czegnőt, gróf Lónyay Elemérnét s mint-

Budapest, október 14. A budapes- 
ten időző bosnyák kereskedő-küldöttsé­
get ma Széli Kálmán miuisiterelnök és 
Hegedűs Sándor miniszter fogadták. — 
Mindketten örömüket fejezték ki a 
fölött, hogy Magyarország és az okku- 
pált tartományok között az összekötte­
tés mind szorosabbá válik.

Kossuth Ferencs Csaiigerban.
Csenger, október 14. Tegnap dél­

után érkezett Kossuth Ferenez 
Csengerbe Luby Béla független­
ségi jelölt erkölcsi támogatására. Az 

1 indóháznál a rossz idő daczára nagy 
számmal jelentek meg a polgárok s 
lelkesedve hallgatták meg a fogadó s

9 kedden nvilik meq6 Corsó sm'iSor-**?
J ü nemű kávéházi ételek és italok pontos kiszolgálásáról gondoskodik.

-AJLter Sándor kfevés.



I

!

'll! 'I i

I :|i;t
if ji! tj I

lit;:
h.i

■

G

üdvözlő bei.éd;k(‘i. Majd K.-esuth Fe- 
ro icz beszéli", a mit szűnni nora akaró 
őljenzóz követett; azután a városban 
volt fogadtatás, pártgyülés és este ban­
kett. Kossuth Ferencinek a megjelenése 
nagy hasznára válik a függetlenségi 
jelöltnek, mert azóta a lelkesedés foly­
ton nő, annyira, hogy a Luby Béla 
meg választása csaknem biztosra vehető, 
bár az ellenpárt is erősen dolgozik.
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: 65011 18823 95074 35905 92372 19517
73778 24827 81766 78181 83844 29392
51263 69789 578/7 44291 76913 11609

I 76597 79612 31454 41510 40123 34851.
í A többi kihúzott számok 200 koronát 
I nyertek.

HÍREK.

Saerenoesétienság a vadászaton,
Budapest, október 14. Becskebáfá­

ról nagy szerencsétlenség hírét jelentik. 
Varga János oltani gazdálkodó ugyanis 
tegnap a sógorával Nagy András' köz­
ségi bíróval vadászni ment. Cserkészés 
k-'zben eltévesztették egymást szem elől 
s rr ikor Varga egy bokorba vadat sejtve 
oda lőtt, sógorát lőtte meg, ki a bo 
kor mögött volt meghúzódva. A sze- 
rencsétlea ember szörnyet halt.

Marok tó kártérítése.
Madrid, okt. 14. 4 Marokkóval kö­

tött egyezmény Marokkót kötelezi; hogy 
8000 peseta kártérítést fizessen a foglyok­
nak es 150,000 pesetát Spanyolországnak. 
A foglyok kiszabadításának határidejét 
50 napban állapították meg. Ha Marokkó 
ezt a határidőt be nem tartja, újabb kár­
térítést tartozik fizetni.

A búrok harcsa,
Lon ton, október 14. A Reuter- 

ügynökség' jelenti Taíkastadból tegnapi 
F iv ttel: Ma kihirdették itt az Ítéletet 
néhány fok városi lázadó felett. Az el­
ítélte1 között van Sohömanu hadnagy 
is, a ki Lot,er kommandójához tarto­
zott. A goiyóhaiáira szóló ítéletet Kitche­
ner helybenhagyta. Ugyancsak a Reuter- 
iigynökség jelenti Dundeeből október 
11-iki koie-tel: Botba észak felé való 
útjában angol haderőre bukkant s azért 
Luneberg közelében megállapodott. — 
Most vagy keresztül vágja magát az 
auyol csapatokon észak felé és újra át- 
s< l a Bavian folyón, vagy benyomul a 
bzvozifóldre, a mi a benszillöttek ellen­
séges hangulata miatt veszedelmes do 
log. Az ausztráliaiak tegnap hót szeke­
ret vettek el Botthától és elégették 
okot Hamilton tábornok jelenti: 
Lgy szekér vonat erős fedezet alatt kelet 
felé tart. Az rgé-.z országban eső esett.

Oeatóly sors játék,
limb:,est, október 14, Az osziálysors- 

Iftt.k vui húzásán a következő főbb n\e- 
romónyeket tmztak ki. 5000 koronát nyert • 
10506 — 2000 koronát nyertek • 717 ;
99553 17308 39G97 34502 78915
95821 78855 46113 81623 2,3640 —
koronát ny< rrek : 96476 
77916 78338 84713
60911 I7094 2806
55674 83703 8878/ 
16669 70 5 72265
500 koronát nye<tk: 
37465 82459 ‘ 16602
25980 07621 50142 
94436 46111 25362

59263 
6851 - 
30065 
60253 
üli ! 1 
51635 
86072 

3659 
2104

2
75292

1000
95542
29969
4191

54080

36446 
79054 
54599 
29555 
11113.
77533 87850 
88i05 86 42 
292.15 99677 

6325 47185

Éjjeli póita,
X A bosnyák keraakedSk Buda­

pesten. (É jeli express tudósítás,) A bős • 
nyák kereskedőknek és iparosoknak 126 

! tagból álló küldöttsége, maly tegnap délután 
! különvonaton érkezett a fővárosba, ma reg- 
: gel a Kereskedelmi Csarnoknak magyar és 
1 bosnyák zászlókkal díszített helyiségei bon 

gyűlt egybe tisztelgésre. Innen a küldöttség 
a fővárosi kollegák kiséretéb sn a parlament 
és az igazságügyi-palota megtekintésére in 
dúlt. Többen átrándultak a Margitszigetre 
is, mig egy másik rész a királyi várlakot 
nezte meg. Dél on a bosnyák vendégeket 
Márkus főpolgármester fogadta a Vigadó 
nagytermében, a hol a főváros lunch öt 
adott tiszteletükre Délután egy órakor a 
vendégek a Kereskedebri Csarnokba haj­
tattak kávéra.

X Bér helyett golyó. (Éjjeli 
express tudósítás.) Marton Sándor 21 
éves kocsislegény ma reggel hirtelen 
elakarta hagyni szolgálati helyét és 
bérét kérte a gazdájától. Ezen aztán 
a munkaadója annyira felbőszült, hogy 
leakasztotta a falról a revolverét s 
nyakszirten lőtte Martont. A golyó eu 
lyoa sebet ütött a kocsislegónyen, a ki 
menten eszméletlenül terült el a földön 
s addig feküdt ott, mig a mentők be­
szállították a Rókus kórházba. A lövöl­
döző gazda ellen a rendőrség gyilkos­
ság kísérlete miatt megindította a vizs­
gálatot

X Kiixnrta a •nemét (Éjjeli ex- 
press tudósítás.) Valintin Lukács szabósegéd 
szerelmet vallott Scheff Jánosnénak egy 
könnyű verü pillangónak. A szerelmi enyel- 
gós tragikus véget ért. A legény vaL miért 
megharagudott öcheffnére. fölkapta az eser­
nyőjét és olyan szerencsétlenül sújtotta 
fejbe rz asszonyt, hogy kiütötte a bal­
szemét. Valentin Lukácsot s a rendőrség 
letartóztatta. 6

X A jövő évi hadgyakorlatok.
(Éjjeli express tudósítás.) Megbízható ka- 
torai helyről kapjuk azt a hirt, hogy a 
jövő évi hadgyakorlatok Erdélyben fognak 
lefolyni és pedig Segesvár és Székely- 
Udvarhely környékén. - Különösen szép 
eredményt várnak a Nagyszebenben álló- 
másozó XII számú hadtest részvételétől 
melynek a VII, hadtesttel való gyakorla­
tozása lesz a legérdekesebb pontja a határ­
szélen tartandó hadgyakorlatoknak.

Kiállítás Becsben. (Éiieli ex­press tudósítás) Tegnap délclőtt'Zrtel, 
Spene-Lodern Call óa Pientak miniszterek, 
a helytartó, Exnor kiállítási főbiztos, ápol- 1 
garmesterek a főbb hivatalnokok’ él a 
o skolák képviselői jelenlétében megnyitót- 
kl'Vr/t?81 v,liSSklá,i,rá8on vásárolt tárgyak

előtt, a király is megnézett.

RftblógyiikoMág a havasok 
között.

— Saját tudósítónktól. —
A román határon lévő borgói havi-mV között - mint nekü.k irjlk -%ér*. s ? 

kosság történt a napokban. Inczo Báláz« 
feleségével és két felnőtt leányával, továhU Fűn Tamás Dénes József, lLes’ Áron ét 
András Mihály ezókelymunkások móa- u ta 
vaszszal Romániába vándoroltak, ahol ..«ész 
mostanáig mezei napszám munkával íw' 
lalkoztak. s"

Most, hogy a munkasz.ünet beállott 
az említett munkások utrakeltek, hogy me’ 
gint hazatérjenek Csikba, magukkal hozva 
megtakarított pénzüket. Útközben azonban 
a mint a borgoi havasokon mentek kérész-’ 
tül, romániai favágók megtámadták őket s 
minthogy pénzüket nem akarták átadni 
1< üii Tamást, Dénes József és Dénes Áront 
agyonverték, a többieket pedig mindenük- 
tol kifosztva útnak eresztették.

lueze Balázs, a ki feleségével és két 
leányával megszabadult, a magyar határon 
jelentest tett a caendőraógnek, mely a hely­
színre érve, a három agyonvert embert 
megtalálta, de a rablók már akkor elme­
nekültek román területre a 0 miatt nem 
voltak üldözhetők. A hatóságok megtették 
az intézkedést a rablók elfogatási iránt.

A Mintazsák,
■ Regény --

(Folyt.)
Jól esett erre gondolnia. Egy édes jó 

apa emléke mindég enyhülést ád a Mzak- 
latott szívnek. Azután olvasta továbti a 
menekülés leírását s megtudta belőle, hogy 
a komornyik által adott szerszámokat mi- 
képen hasznába fel az édes atyja. Egyebet 
nem. A menekülés további részleteit már 
nem Írhatta le, mert az iratokat és szer­
számokat visszaejtette a feszület alá. - 
Ilonnak tehát fogalma sem volt arról, hogy 
ha a czella ajtaján kiszabadul, a folyosón 
egy alkalmas pillanatban végig szalad, a 
folyosó végén levő ablak bárha nem vitsrá- 
csoa is, de nagyon magasan fekszik és a 
Szajnára néz. Ha ott kimászik, vagy onnan 
kiugrik, egyenesen a Szajnába ugrik 
bele.

Mivel sem törődött mással csak azzal, 
hogy azon az ajtón jusson ki, amely a cael- 
lát a folyosótól elzárja. Ilon még naiv le­
ányka volt ahhoz, hogy további veszede­
lemtől ne tartson. El is határozta, hogy a 
macroisi gróf által leírt módon már az éj­
jel megkísérli a szabadulást

Az ajtónál ebben a pillanatban meg- 
állott valaki A porkoláb volt. Ilon megret­
tent. Az iratokat és a szerszámokat maga 
alá pakolta a fapadra és ráfeküdt.

A porkoláb belépett:
— Alszik leányzóP — kérdezte.
— Nem! — felelt rá hidegen Hon.

Azt akarom tudomására hozni, 
hogy az ügyét holnap vizsgálják Legyen 
rá elkészülve

— Jól van !
A porkoláb sarkon fordult, kiment. 

Elvégezte kötelességét Az ilyen pasaséira! 
jobb nem beszélni tovább gondolta ma­
gában. Ilon pedig mindent ráhagyott.

Ráhagyta, abban a reményben, amely 
nyugalommal, örömmel és remény nyel töl­
tötte el.

— Holnap már jöhetsz ! Gondolta ma 
Sóban. Holnap már ón megölelhetem öreg 
gyámomat künn az ő erdei kis magánya-
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ban 8 együtt megyünk vele felkeresni 
én édes jó atyámat. Oh, milyen boldog 
lesz a viszontlátás!

az
is

(Folyt, köv.)

SZIKLAP.
Ma kedden „A“ bérletben:

NAPFOGYATKOZÁS.
Opsrette 8 felvonásban 
SZEMÉLYEK:

Csrlavetahaj, Kuka sziget fe­
jedelme — — iiziklay M

Azra, leánya — — — Iíomlósy E.
Kin lián, miniszter — — Szathmáry.
Dümbürgin, Iíumaszi sziget

fejedelme — — Nagy Gy.
Ce'csktt, felesége — — Szigeti L
Pídmersíon Ednárd, tengeré z

hadnagy — —r- — Karacs Imre.
Holnap szerdán, „B: bérletben:

Hew-York szépe.
Amerikai Operette 6 képben.

~V őrs

olcsó árakra való tekintettel
TOLNÁT DÁNIEL áruháza

Mrctzcn, Főtér, a főpostával szemben Ajánl
férfi-,, női- és gyermek-czipőket

a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivite­
jig Óriási választékú raktárt tart, előnyösen 
ismert elsőrangú műhelyi kézi készítéseiből

Dr. Popper Mór
ügyvédi irodáját

a mai naptól kezdve

Piacz-utossa 69 sz.
a Debreeaeni koreakedelmi és 
iparkamara székházba föld­

szint, helyezte át.

Figyelmeztetés!
Utóbb? időben a régóta kipróbált

HBNKEL-féle 
(fehérítő) ssiksé,

hólyett egy utánzat van dicsőit ve, 
W , azonban a t Henkel félő 
( ökéritö) szikiénak elismert 
S'*0 tulajdona*&ait meg sem kő-

A fohiírnemilil) megbecsülő geizd- 
ass.ony óvakodjék azért minden 
■Jfrtóí követelje csakis a valódi

hat? é 8iiiífca<ít az lft lát"

neműnek
fcjj^Pfeiiérsóget minta Henkel-féle.

--------------- ^ebregzeni Újság

Bútorok
f*dáí S^irfmány, szolid kivitelben, a le». 

■ egyszerűbbtől a Icgfmomabbig mindenféle 
stjlben legelőnyösebben beszerezhető

Lamberger ésTárse
butorgyárosok^o.ál

I ”Ät: öebwen. gg*wi’

ti) árunkban mindennemű
I «te-u-torok:

! Inegr°ndelésre rajz és tervek szerint elfo­
gadtatnak.

! 6y°fS és pontos kiszolgálás- feMosittatiä.

150!) 
1901 v. ír. szám

Piacz-utcza. 42. szám
(Biedermann házban)

- - ©gy lakás
a földszinten, áll 3 (szoba, előszoba, konybe 

ós mellékhelyiségekből; továbbá:

irodának
is alkalmas két szoba kiadó.

Értekezhetni: ugyanott a tulajdonossal,

Bécsi bevásárlási utániból haza­
térve, van szerencsém a n. é. hölgy
közönséget értesíteni, hogy az őszi és 
téli idényre

aít divat
legújabb elegáns modell kalapok­
kal dúsan felszereltem, és azokat szolid 
árban szolgálom ki. A mélyen tisztelt 
hölgyöket meghivom finom kalap­
jaim megtekintésére. Gyermek 
kalapok és kapizsonok nagy vá 
lasztékban. Gyászkalapok legrövi 
debb idő alatt készülnek

Tisztelettel :
FEIN KAROLIN.

Kossuth-utcza 8. sz. színház mellett.
í lók-üf let Böszörményben.

Árverési hirdetmény.
,445 A de*>rccaeni kir. jbiróságnak V. 
, /*' lsei- számú végzése folytán
közhírré tetetik, miszerint Friedländer 
Mér és neje részére I)r. Kardos Samu 
de breeze ui lakostól 200 kor 34 fii] 
tőke ennek 1897. évi Julius hó 20.' 
napjától o kamatai és eddig öszsze- 
^ 75 kor. 76 fii], perköltség" ere éig 
1901. évi szept. hó 13-án biróilag 
f:‘lMlfogl,|t és 3258 korosára becsült 
ni or°k és egyebekből álló ingóságok 
1901. évi október hó 21-én délután 3 
órakor kezd,-tét veendő és Piacz utcza 
,J ,sz alatt megtartandó nyilvános 
bjf°i férésén, a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés mellett, R2ök- 
erg esetén becsáron alul is el fognak 
adatai. 6

Debreczen, 1901. évi október hó
o án.

Sugár Qynla,
bírói kiküldött.

Értesítés!!
Más hivatal - elfoglaltságunk mistt 

ióg‘ uzlotholyünkből, olköltözködésünk folytán 
u/.cr- csemege- és déli gyümölcs 

nagy raktárunkat fűszer , dívány- és 
minden hozzá tartozó felszc el vények 
foíesloges részit minden elfogadható 
OÍÍVÓ árakban kis- és nagy mennyiségben 
értékesíthetjük. Üzletünk el von látva min­
denféle friís fü zérekkel, deli- és hazai 
gyümölcsökkel, min 'enfolo kává, rum, 
tea, lüge, mazsol-i, mandula, marón?’ 
narancs, czitrom és főzelékekkel, friss 
szőlő, különös, jó, fzép erdei faj batuí, 
kormos, arany- és czitrom rnnet al­
mákkal és minden c szakmába tartozó 
czikkekot igen olezóií ajánlunk u8y « 
belyi, mint vidéki, privát és szaktanunknak.

tisztelettel:
Kondor M. J. és fia

Köss th-utez*.

m
«-- * - u l g )

1 MnffV n Jegkitűnőbb niázeíó szór paha padló számé-a.
LMa P “k <ra f,‘ 1 86 b- - «gy ki. R, kr.

viasz-kenőcs
I.Agjotl) k legeiyszsrübb kermtli mr 

soi.őüy padló számára. 1 Difsög ára 6« kr
Arany-fénymáz

képkeretek stb. bearanyovdsára 
1 kis palócuk ára ?0 kr.

iíhér „Glasur “-fénv más.
L.sj.H, ™,„,„k, jl6k] „bkkde„„M/„,b

I .lóik« Óra i, l,r. - Mindenkor kaphalók :

Szent-Királyi fivadar czugnél Debreozenhen.
mmm



Debreczeni Újság 1901 október if

8 o író t í, in,! A november 1-től május LclK.iS kiadO vig) 68etlog továbbra
íh 4 s/oba őe in'n dón mell ókbolyiségekkel 
300 frt óvi báíbcr. Főpiaca, 10. szám, Ke­
reskedelmi Akadémia mellett.

Pénztárnoknőnek Í\Tilh
Czim a kiadóhivatalban.
Ij1 1,11a szemes kávé egy forint a 
■ "<'*t .1 *»** Félegyházi János füszorke-
reshedésóben, Piacz- én Mikló.vutcza sarkán.

Ovílílék lí l'TlPtí keresztény«1U44UU n6s Pmbor, kinek
4 középosztályról ós a könyvviteltanból szak­
vizsgája van, a magyar és német nyelvet 
úgy Írásban, mint szóban tökéletesen bírja, 
pénztárnoki vagy könyvelői állást keres. — 
Gzim a kiadóhivatalban.
öriiílfnitfA *rern»k» és férfi hti-iti- 
Ij/JSIMJ I ? uyálí minden minőségben ju­

tányos áron beszerezhetők, 
ílávtlil! l*yulR lérfi és női u ivatüzletóben, 
Bika BuállodA mellett H#i*i«nya fejeléseket 
e! vállat.

kávé egy forint a RíVV S-----10
v.í ftír/iiptci, J

p'yxr kereskedelmi tanfolyam >t végzett 
kisasszony szerény igényli, egy üz­

letben alkalmazást nyer.
I Pirinhh minßsögü főzelékek — szilva, 

U borsó, lencse, úgyszintén 
boszniai lekvár, lengyel gomba, kapható: 
De tsch Lajos előbb Varga Lajos lüszer- 
koroskodésében.

Fiatal pmhpr RzéiJ ir*8Sftl> ~ kia1 IrtKU GIIHL S könyvelésben já-tas- 
sággal bir, állandó alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok „szorgalmas“ czi 'fen e lap kiadó­
hivatalába nyújtandók.

öles góró eladó értekez­
hetni nap utcza 11 sz

ITpíl Vili Dozieffy uradalmából,
2 I P” > <*) kil6ja 1.go frfc ánand/a

friss, kapható Czeglédy és Po’g'ir üzletében.

Kiadó

legjobb a Bursy féle

Fon rmer

Köhögésnél Cetera k,
Kapható fíorsy-czukrázdában és Jósa és Jéna 
urak üzletében, 1 doboz 20 fillér.

bükkfa és fenyőfa, faícz-
lőczok Neumann és Weisz

festék , lakk-, koneze és petroleum nagy 
raktárában hatvan-u 6 sz.

I 4 kr llter'i6 a ti“t*oég6, szagnólküli
1 * petróleumnak Fazekas Kálmán

festék és petróleum kereskedésében H.itvan- 
utcza 4 szám.
U iílfló 5 tilt 1 november hó 1-től a ftldUU IÍ7V1 központban Ko^suth-u.
6, illetőleg Sas-utcza 3 ik számú házban az 
első emeleten egy 2 szobás gargon-laVás, 
gázlusforokkol fölszerelve Ügyvédi irodának 
vagy orvosnak is nagyon alkalmas. — 
Ugyanott a földszinten, közvetlenül a Sertés- 
vágó Társulat bel isége mellett 3 tágas 
raktárhelyiség egyenként, vagy együtt azon­
nal kiadó. •— Értekezhetni a házban, Boros 
Tes vérek üzletében , vagy Ksszanyitzky 
Endre üzletében, Piacz-uteza 57—ik szám 
alatt.

irodai gyakornok^ £;
irodába kerestetik Czim a kiadóhivatalban.

Ondódi szántóföld^ hkX7oo
qundrát öl területű és uj o‘ztáfu szántóföld 
4 kati'szlrnlis hold 2C3 quadrát öl te-ületü 
szab 'd kőiből eladó. Értesítést nyílj ^Dr Or- 
bán József ügyvéd, Piacz-u. 46. sz, alatt

3 szobás utcrai lakás novem­
ber 1-re S ont-Anna ut za 50

sz — Értebezhetri: Hunyadi-u cza 12. sz

Utezai lakás
4 szobatovábbra is 

SzécséPyi-utcza 17. sz
ós mellék- helyisé ek

Hazai ipar! Magyar gyártmány!

„EKE“ padié fenymíz.
Nem keil osztrák, nem kell német, 

nem kell külföldi gyárt,Hiány, hanem 
vegyünk Berkes-féle „EBÜKÉ“ padló 
fénymázt, s igy elérjük, hogy kitűnő, leg 
jobb magyar gyártmányt kaphatunk s e mel­
lett kiváló közművelődési czólt szolgálunk 
mert 5% az „EMKE“ javára szolgál.

A tierkea-fél „EMKE* szobapadló-lack: 
rögtön szárad s igy a fényezett szoba reár 
1 óra múlva használatba vehető.

A Berkes-féle „EMKE“ szobapadló-lack : 
szagtalan, t< hát nem kell a kellomeílon ter­
pentin szagot napokig a szobában tűrni,

A Berkes-félő „EMKE“ szobapadló-lack: 
mosható s szárazra törülve fénye még fokozottabb.

A Bér, es féle „EMKE“ szobap dló-lack : 
Víztől nem lesz foltos, mint a többi lack

A Berkes-féle „EMKE“ szobapadló-lack 
fényét a többi hasonló gyártmányok közöt 
egtovább tartja, tehát legfaríósabb.

A Berkes-fóle „EMKE“ szobapadló-lack 
üveg keménységűvé válik s igy legkevésbé kopik

A Burkes-féle „EMKE“ szobapadló-lack 
szeszszel hígítható

A Berkes-féle „EMKE“ svobapadlólack, 
kitünően alkalmas konyha bútorok és más erő 
használatnak kitett tírgvak mázolására.

A Berkes-féle „EMKE-1 szobapadló-lack 
a ragadós padlókat szárazzá teszi,

Gyártás ós lőcladási boly:
SL0.5 Bertt lan, ^Isgyvársd.

Eladási hely:
iiolin Henrik ur kercsk Debreczen: 
^ouinaim és Weisz 
Tóth ü,álmán ur

üj virág-üzlet.
Van szorenciénk a o 6 közönség 

becses tudomására hozni, hogy a fó_
piaczon, (nagy tőzsde mellett)

-= virág-üzletet ==-
nyitottunk, melyet a mai kor igé­
nyeinek teljesen megfelelően rendez­
tünk be.

Csokrok, koszorúk, minden­
féle virág-munkák a legújabb di­
vat szerint rendkívül jutányos
árak mellett kaphatók

A n. é. közönség szives pártfogó ét 
kérve kiváló tisztelettel:

Farkas és Harabula
mükertészek.

Kertberendezések jutányos ártan 
el vállaltainak vidéken is.

Olcsó! Dicsé! Olcsó!
és a legolcsóbb bevásárlási forrás

NEUMANN mTIMEKiÍL
Debreczen, a Tisza palotában.

idényreHol máraz őszi és téli 
mindenféle

czipők és csizmák
óriási dús választékban raktáro i 
vannak és azokat az előnyösen si • 
került bevásárlás folytán felülöm - 
hatatlan olcsó árakban a t. vevő ki'- 
zöaség b. rendelkezésére bocsátjuk.

KICSINKÓ ANTAL féle
kitűnő tokaji aszn és szamorodni 

borok egyedüli főraktára:
Kontsek Gézánál

Debreczen, Kossuth-utcza.
Szamorodni Tborolc; 

1899 évi 1 lit. üvegben frt —.70 
1896. „ V, r ! —,(ß
1892. „ " — <,o
1889. „ i/e „ ; ", 1,20

Aszú borok::
1889. évi 3 puttonos */„ lit. üvegben

frt 1.60.
1889. évi 4 puttonos % lit. üvegbe 

frt 2.20.
ll<irdó vételnél jelentékenyen olcsv- ><i—1—r-i—mi——f     ____ ______ —  t

és téli
öltönwö 

liszlilíisa

kifogástalanul

Hrabéczi Antel
kelmefestő és vegytisztító intézetében 

eszközöltetik

DEBRECZEN,
utcza 42-ik 82.


